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NHANBUAYAJBHO-ABTOPCKHUE TPAHC®OPMALINN
HEMEINKUX ®PAZEOJOI'MYECKUX EJUHHAIL

ABTOpCcKHE MpeoOpa3oBaHMs YCTOMYMBBIX BBIPAKEHHI OIpaBIaHbl Kak
JUHTBUCTUYECKH, TaK U IICUXOJIOTWYECKH. TpaHchopmarus pacuupsieT
TpaHullbl aBTOPCKOW MBICJIM, MOMOTAeT MPOSBUTH TBOPUYECKUE CIIOCOOHOCTH.
Kpome Toro, BBUIYy OTPaHWYCHHOCTH YEIIOBEYECKON MaMsiTH, (HOPMHUPOBAHHE
HOBBIX Ha3BaHUl M TEPMUHOB HE MOXKET ObITh OeckoHeuHbIM. Hanboinee
palMOHANBHBIM MPU ITOM SIBJISETCS TPeoOpa3oBaHUe MPUBBIYHBIX BBIPAKEHUH,
KOTOpOE JIeJIaeT peub Oosiee pa3HOOOpa3HOH U SIPKOH.

He BbI3bIBaeT coMHeHuss TOT (hakT, 4TO cama mnpupoja ¢pazeonoruma
(9KCIIPECCUBHOCTH, SMOTUBHOCTh, OLIEHOYHOCTD) MPEIOCTABISET BO3MOXKHOCTD
UCIIOJIb30BaHUsl €€ KaK S3bIKOBOI'O CPEACTBA JOCTHXKEHHUS MPArMaTH4YEeCKOIo
apdexra. CrpemieHre aBTOpa OKa3aTh MaKCHUMaJIbHOE BO3JICWCTBHE Ha
pelunueHTa-uuTaTesl OOYCIOBIMBAET W BBIOOpP OMPENEIIEHHOr0 crocoba
TpaHcopmaru  Gppa3eoqOTUUECKON  €IUHMIBI, B  OOJIbIIEH  CTENEeHU
OTBEYAIOIIEW HAMEPEHUAM a/Ipecara.

B cBoeli crathe MBI OCTAaHOBUMCS Ha CIHEAYIOIIMX CcHoco0ax
OKKa3MOHAJIbHOW aKTyanu3aluu (pa3eoorMuecKoi €IUHUIBI B 3aBUCUMOCTH
OT XapaKTepa «aBTOPCKOTO BMEIIATEIbCTBAY:

1. Pacuumpenne KOMIIOHEHTHOI0 €OCTaBa (ppa3eoiOrMYecKuX eIuHHII.
BBeneHue  JOMOJHUTENBHOTO  KOMIIOHEHTa, T.€. pAaclIMpPEHUE COCTaBa
BBIPKEHUSI - OTO pacnpocTpaHeHHBIH criocol Tpanchopmaiuu OE. ApTopckue
BCTaBKHU JIAIOT BO3MOYKHOCTh YTOUHHUTH Ty CHUTYallMIO, KOHKPETU3HPOBATH TO
JIUII0, TI0 OTHOIIEHHUIO K KOTOPBIM HUCTIOIBh30BaH (ppazeonorusm. Hanpumep:

— sich Miihe geben — «cTapaTbcsi»

und dass sich die Hotelleute die kulturelle Miihe gegeben hatten,
«Hardcorey ins Deutsche zu iibertragen.

— im Spiel sein — «OBITH 3aMeITaHHBIM))

aus anderen Griinden nicht mehr im Spiel ist.

OTOT mpHeM SBISETCS KOHKPETU3UPYIOIKUM. BripaxkeHue craHoBUTCS Ooliee
COOTBETCTBYIOIINM TEMATUKE MyOJIMKALIUH.

Nuorga pacmmpenne KoOMHOHEHTHOro cocraBa @POE MoxkeT BbIpaxarb
COMHEHUE, HAIIPUMED:

—es liegt auf der Hand — «3To oueBugHO»

Es liegt fast auf der Hand

Cnenyromue npumepsl DE pacmmpsitoress 3a cyeT JOMNOJHUTEIIBHOTO
KOMIIOHEHTa-HapeuHsi:



— wer A sagt, muss auch B sagen — «kto cka3zan A, TOT JOJDKEH cKa3aTh U
b»

Plotzlich tauchen Zweifel in Hanno auf. Wird sich Adam die Sache bis
morgen nicht noch anders tiberlegen? «Adam, gib mich die Ehrenhand. Adam
fahrt herum, er ist verdrgert. So ein ddmliches Benehmen von Hanno. Aber
wenn man mal A gesagt hat, muss man auch B sagen. «Also von mir aus,
Ehrenhand. Hanno nimmt etwas Spucke und schmiert sie iiber die Hand von
Adam. «So, jetzt sin wir verbriidert und verschworen. Wer nicht mitmacht, ist
ein Lump».

Takoe pacmmpeHue TPUBOAUT K YCHJICHHIO 3MOIMOHAJIBLHOTO XapakTepa
MOIU(DUIIMPOBAHHON (Ppa3eOTOTHICCKON €TMHHUIIBI.

Jpyrumu mpuMmepaMu pacHIMpeHHUs KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa MOCIY>KHIIU
Takue (Ppa3eoIOrHuecKre eIUHUIIBI KaK:

— Ich habe A gesagt und B und wohl auch K und L, und nun glaubst du
natiirlich, mein Lieber, das wird so weiter gehen das ganze Alphabet durch.
Aber da irrst du. M werde ich nicht mehr sagen. Meine Verblendung ist zu
Ende, merkwiirdigerweise gerade vor dem M.

V3yanbHas ¢gopma nanHord PE Bemmsaur kak wer A sagt, muss auch B
sagen — «B3sICS 3a TYXK, HE TOBOPH, UYTO HE JTHOXK.

Jlanee paccMOTpHM HECKOJIBKO TNPUMEPOB APYrHuX (Ppa3eoornuecKux
CIMHMII, @ IMCHHO KPBUIATHIC BRIPAKEHUS.

Das fiinfte Rad am Wagen — «IlsaToe xoneco»

«Aber Sachsen-Anhalt, das dlter ist als Baden-Wiirttemberg, hat ldingst
seine ldentitit gewonnen. In Sachsen wiirde Halle nur als fiinftes Rad am
Wagen mitlaufen, da es mit Stidten wie Dresden, Leipzig, Chemnitz oder
Zwickau konkurrieren miisste. In Sachsen-Anhalt aber ist Halle als die grofste
Stadt des Landes die umworbene Brauty.

B kadecTBe MOMONHEHHOrO 3JIEMEHTA BBICTYMACT TJIaroy «werdeny,
CIy KAl JUIsl CEMaHTUYECKOW CBSI3M JAHHOUW (Dpa3eoornyecKor €IUHHUIIBI C
JIPYTUMU TIPEITIOKCHUSIMU B KOHTEKCTE.

Emé oaun cnoco® TpaHnchopmanuu — 310 100aBIEHHE T€HUTHB-aTpUOyTAa.
Hampumep, B 3aduUKCHpOBAaHHOM B CIIOBAapsAX BapHAHTE CYIIECTBYET
¢bpaszeonoruueckoe equHcTBO Die Bdume wachsen nicht in den Himmel — Bcemy
MOJIOKEH CBOM Tpenmes; BBINIE TOJOBBI HE TMpBITHENIb. [Ipumepom
PaCIIMPEHHOTO yMOTPEOJICHNUS TaHHOW (Ppa3eoOTHUECKON €AVMHUIIBI SBIISCTCS
CJIETYIONTUI OTPHIBOK U3 MPOU3BEICHUS:

«solange er’s vermochte, hatte Gomolla dafiir gesorgt, dass Stephans
Biiume nicht in den Himmel wuchsen, und Daniels Entwicklung lag ihm immer
am Herzen...».

31ech MbI BHIUM JOIOJHUTEIbHBIA KOMIOHEHT Stephans B poaurtenbHOM

nazgexe [1, ¢. 501-508].



2. 3aMeHa KoMINOHeHTa (pa3eoOrH4ecKoii eJUHHIBI CJIOBOM HJIH
CJI0BOCOYETAHHEM

BapwsupoBanne nexcudeckoro cocraBa ®E perymupyercs, Kak IMpaBHIIO,
aCCOIMATUBHO-TIAPAIUTMATHYECKAMA  CBS3SMH B JICKCHKO-CEMAaHTHYCCKOM
MOJICUCTEME sI3bIKa. 3aMeHa KOMIIOHEHTOB B COCTaBe (hpa3eoIoruIecKux
CIMHUIL ¥ (POPMUPOBAHNEC BAPHAIIMOHHBIX PSIOB MPOMCXOIUT Ha OCHOBE:

e CHHOHUMUH

Gliick im Spiel, Ungliick in der Liebe — «He Be3eT B JIIOOBU, BE3ET B UTPE»

Sie antwortete: «Gliick im Spiel, Pech in der Liebe.

CHHOHUMHYHBIMH CIIOBAaMH B 3TOM yCTOHYHMBOM CIIOBOCOUYCTAHHH SIBIISFOTCS
cymiecrButenbubie die Spiel u die Pech.

arbeiten wie ein Pferd — «paboTtarth KaK J0mIaa6»

Auf der Werft schuftete Ludwig Hardekopf wie ein Pferd. Seiner Drehbank,
mit der er immerhin zehn Stunden tdglich verbunden war, teilte er zuweilen
seinen Kummer mit. So vor sich hin sprechen und keine Widerrede horen, das
war schon Trost!

CHHOHUMHYHBIMH CJIOBAMH B 3TOM YCTOHYHMBOM CJIIOBOCOUYCTAHHH SIBJISTFOTCS
rinaroisl Schuften u arbeiten.

angenehm: das Angenehme mit dem Niitzlichen verbinden- «coBmemarb
HPHUSATHOE C ITOJIC3HBIM)

Er war so erfinderisch und einsichtsvoll, gewandt und schnell beraten, dass
bald viele Biirger seinen Rat und seine Arbeit suchten, wenn sie im Zweifel
waren, wie sie etwas verdndern oder neu bauen lassen sollten. Dabei war er
immer bestrebt, das Schone mit dem Niitzlichen zu verbinden, und war froh,
wenn ihn seine Kunden nur gewdhren lieffen, so dass sie manche Zierde,
manches Fenster und Gesims von reineren Verhdltnissen erhielten...

® TEMAaTHUYECKOTO psjia

gebranntes Kind [scheut das Feuer] — «xto pa3 00x&rcs, TOT OrHs OOUTCS

Er lichelte selbstzufrieden. «FEifersiichtig?» Sie hob den Kopf, sah ihm
gerade in die Augen. «Nein, bestimmt nicht, Heinrich, ich weif3, du wiirdest mich
nicht betriigen!» « Worauf du dich verlassen kannst! Ein gebrannter Knabe wie
ich scheut das Feuer! Gegen Seitenspriinge bin ich ein fiir alle Mal gefeit!».

® MCTOHUMHUU

Der hungrige Bauch hat keine Ohren — «Het y 6proxa yxa»

Der hungrige Mensch hat keine Ohren.

CymectBurenbHbie der Bauch u der Mensch siBiisirorcst MeTOHUMHEH.

® AHTOHUMUH

viel Aufheben machen — magenats MHOTrO HIYyMa.

wenig Aufhebens von der Sache gemacht



OTOT mpHUeM akIIEHTUPYEeT BHUMAHUE YnTaTels Ha (ppazeosorusme, npuaaet
eMy OOJIbIIYI0 3KCIHPECCUBHOCTh, BHOCUT JIOMIOJHUTEIBHBIE CMBICIOBBIC
OTTEHKH.

Der Appetit kommt beim Essen — «anmeTut mpuxoauT BO BPEMSI €bD»

Der Appetit verliert man beim Essen.

AHTOHMMUYHBIMU CJIOBAaMH B JIaHHOM YCTOWYHMBOM CJIOBOCOUYETAHUU
SIBIIIOTCS Ti1arojibl kommen u verlieren.

Die Bdume wachsen nicht in den Himmel — «Bcemy nomnosxen cBoii mpezer;
BBIIIE TOJIOBBI HE MPBITHEIIIb)

B Tekctax HeMenkux mnmcareniel mgaHHasS (pa3eosiorHuecKas eIMHHIA
BCTPEUYAETCS B PA3JIMYHBIX BapUaHTaX.

. solange er’s vermochte, hatte Gomolla dafiir gesorgt, dass Stephans
Biiume nicht in den Himmel wuchsen, und Daniels Entwicklung lag ihm immer
am Herzen...

Keine Hitlers und keine Mussolinis...! Eine noch gesunde, noch wachsende
Offentliche Meinung sorgte in den Vereinigten Staaten dafiir, dass die
politischen Abenteurer nicht in den Himmel wuchsen.

ABTOpBI TEKCTa 3aMCHSIOT MOBTOPSIIONIUNACS KOMIIOHEHT HCXOJHOTO
BeIpakeHus: Die Bdume nHa cymectButensHOe, Hampumep, die Abenteurer. B
pe3yabTare  BBIp@XEHHE  MOpUOOpeTaeT  Apyroe  3HaueHwe.  ABTOD
TpaHCHOPMUPYET UCXOAHOE BHIPAKEHUE B COOTBETCTBUHU C KOHTEKCTOM.

B kxauecTBe pyroro npuMepa pacCMOTPUM U3BECTHYIO (Ppa3eoornyecKyro
enunuity: da liegt der Hund begraben — «Bot rie cobaka 3apeitay.

B npousBemeHur HaM BCTPETHIIOCH clienyromiee e€ yrnoTpeOJIeHHEe B
MoudHUIMpoBaHHOM BHje: ...liegt der Hund gebraten.

ABTOpBI HUCIOJNB3YIOT 3TOT CHoco0 TpaHchopManuu JUisi  CO3JIaHUS
CaTUPUYECKOW XapaKTEPUCTUKHU JIULIA WU SABJICHUS.

[IpeacraBuM fapyroit ciydaii 3amMeHbl KOMIIOHEHTa (Ppa3eosoruuecKon
CIMHUIIBI HA MpHMEpe cleayromero ¢paseosorudyeckoro eauHctsa: Die
Fleischtopfe Agyptens — «TockoBaTh Mo MpeXHEMy OIaroNnoNydHI0; TOCKOBAThH
10 CTUIICTCKUM KOTJIaM ¢ Msicom». Es hatte Zusammenstofe gegeben zwischen
Vater und Sohn wegen Pierres Lebenswandel. Pierre war ihm aus der Lehre
gelaufen, war dann nach einigen vergeblichen Versuchen zu den Fleischtopfen
des Vaters zuriickgekehrt.

Tpanchopmanusi BbIpak€Ha B 3aMEHE Y3yaJIbHOTO CJIOBa-KOMIIOHEHTA
«Agyptens» Ha HOBBIH KOMMOHeHT «des Vatersy. Takas 3ameHa oOycloOBIeHA
COOTBETCTBYIOIIMM COJIEPKAHUEM MPOU3BEACHUSA, PE€UYb B KOTOPOM HIET O
nepedpaHkax MeXIy OTIIOM U ChiHOM. [ToMuMoO comepskanusi, MPUINHON TaKOU
MoauUKAIIMK ~ SBISETCS  CO3/laHUE  OOpa3HOCTH  BBICKA3bIBAHUS  JUIS
MPUBJICYECHUS] BHUMAHUS YUTATENS.

PaccmoTpum nocieiHuil TUI U3BMEHEHUSI KOMIIOHEHTHOTO COCTAaBa.



3.Cokpaienne KOMIOHEHTHOT0 COCTaBa (QJUIMIICHC (PPa3eoOrHIecKux
eTUHHII)

[Tpu 3TOM BHIE MOoaAUDUKAIII CMBICIOBOE co/iep)kaHne (Ppa3eoTornaeckKux
CIMHUIl COXpPAHSACTCS, HO YacTO CTAHOBUTCS  MEHEE HMHTCHCHUBHOM
IKCIIPECCHUBHOCTh, MEHEE SIPKOM 00pa3HOCTH [2, C. 864]. Hanpumep:

Wer die Wahl hat, hat die Qual — «komy BBIOMpaTh, TOMy U TOJIOBY cebe
JIOMATh»

Wer die Wahl hat...

am Rande des Abgrundes stehen — «ObITh Ha Kparo IpoIacTh

stehen vor Abgrund.

den Bock zum Gdrtner machen (ugs.) — «IyCTHTb KO3J1a B OTOPOJI»

«Kaderfrageny, sagte er dann, «nichts fiir dich, und W. kennst du nicht,
hoffe ich. Der Junge geht ran, und ich soll ihm den Kopf waschen, Beschluss
der Leitung». «Schadey, sagte seine Frau, «dass das Sprichwort in diesem
Zusammenhang so verfdanglich klingt, sonst hdtte ich gesagt: Da haben sie aber
mal wieder einen zum Gértner gemachty.

Wtak, MOXHO cleiaaTh BBIBOJ, YTO HEMEIIKME aBTOPHI OIUPAIOTCS Ha
HanOoJiee pacnpoCTpaHEHHBbIE CIOCOObI TpaHChOopMaLMK (PPa3eoIOrHUECKUX
enuHUIl (pacmIMpeHWe KOMIIOHGHTHOTO COCTaBa, 3aMEHa KOMITOHCHTa
(bpa3eoornuecKoi eIUHUIBI U Tak aanee). He cTouT ymyckaTh U3 BUAA H TO,
4T0 TpaHcopmalusa Gpa3ecoTOrHISCKUX SIUHUI Y aBTOPOB SBIIICTCSA OIHUM U3
CHIOCO0O0B CO3JIaHUS MHANBUIYAIBHOTO aBTOPCKOTO CTHIIA. KaXkIIblii M3 aBTOPOB
B COOTBETCTBHHM C JKaHPOM, B KOTOpPOM OH pa0oTaeT, Bo3jaracT Ha
TpaHchopmanio  (Ppa3eoqOTUYECKUX EIUHUIl OOJBIIYI0O WJIM MEHBIIYIO
Harpy3Ky IO CO3/IaHHI0 CATHPUYCCKOro 3(PQeKTa, YCHICHHIO 3KCIPECCHU
TEKCTa, OTPAKEHUIO JIMYHOTO MHCHUSL.
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